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Viele kleine Leute an vielen kleinen Orten, die viele kleine Dinge bewegen, kbnnen das Gesicht der Welt verdndern

LEITARTIKEL

Lisanga, 30 Jahre danach, neue Probleme, neue Herfarderungen

Das Schuljahr 2009-2010 wurde dem 30jahrigen Bestaler Gemeinschaft der
Vor- und Hauptschule Bischof Bokeleale — Lisangaidmet. Zu diesem Zweck
wurden verschiedene Gedenkfeiern organisiert.

AuRer dem festlichen und protokollarischen Aspektiesbei dieser Gelegenheit eine
Bilanz des 30jahrigen Bestehens gezogen, um zoregkewie man mit den
gesammelten Erfahrungen und neuem Schwung zu Reugpektiven fir den
weiteren Verlauf der Arbeit gelangen kann.

Zu diesem Thema wurde mit den verschiedenen Riederviews und Auswertungen
usw. eine Menge beigetragen. Insgesamt ist deagsehr positiv, was die Ziele, die
Philosophie und die urspriingliche Vision des groRenjekts Lisanga mit dem Motto
SCHULE FUR DAS LEBEN betrifft.

Guter Wille und Kompetenz allein geniigen nichtdieses Ergebnis zu erlangen. Die
erreichten Leistungen auf dieser Héhe des zurlelggeh Weges sind die Summe
einer Gemeinschaftsarbeit, die auf den motivierear@eundsatzen der
Zusammenarbeit und der Teilhabe beruht. Es hasi#tunter anderem um:

- das Vertrauen zu und die Zusammenarbeit mit der,ElECInitiatorin des
Werks, welche es von Beginn an fiir notwendig befuhdt, der
Schulleitung einen Handelsspielraum bei der Orgatiti; und Leitung der
Schule zu geben.

- die Managerqualitaten der Unternehmerin Frau Els&2ADI GYSEL, die
es verstanden hat, ihr Ideal zu vermitteln und giesamte Personal dazu zu
bringen, an der Verwirklichung dieses ldeals teiklimen.

- die Verfugbarkeit und Verantwortlichkeit der Mitggier des Personals, von
denen jeder auf seinem anvertrauten Posten wi&kad in einer Kette aktiv
an der Verwirklichung der Ziele teilgenommen hat.

- das Verstandnis und die Mitarbeit der Eltern, di@z der Wirtschaftslage
einigen Opfern zugestimmt und die nétigen Kostedd# gute
Funktionieren der Schule beglichen haben.

- die GroRzigigkeit der verschiedenen Partner deufgcivie DM Austausch
und Mission, die Schweizerische Gemeinschaft dewrtde von Lisanga, der
Organisation Hallo Kongo Internal, der Paten undtiraen, der
Kirchengemeinden des Kantons Schaffhausen sowiianveiteren Spender
fur die Schule, die regelmafig und punktlich zumkgonieren und zur
Durchfiihrung der Projekte der Schule beigetragebema

Alle diese Elemente muss man beriicksichtigen, disiSchiff Lisanga Kurs
halten und den sicheren Hafen erreichen kann. Sehes illusorisch zu glauben,
dass man dieselben Leistungen und noch mehr eeneiklinn, wenn man dabei
angesichts der kommenden Probleme und der zu leesteh Herausforderungen
nicht Uber dieselben Trimpfe verfugt.

Soweit etwas Stoff fur den einen oder anderen zachdénken. Man muss die
Gegenwart gut ausschildern, um eine bessere Zukurdtreichen
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| Festlichkeiten anlasslich des 30. Geburtstages vaisanga |

Olivier Ngoy und Henri Mola

Ruckblick auf die Ereignisse

Das Schuljahr 2009 war fiir die gesamte Gemeinsdeaft/or- und Hauptschule Bischof Bokeleale —
Lisanga und ebenso fir alle Freunde von Lisang&edachtnisjahr anlasslich des 30jahrigen Besgehen

des Schulzentrums Lisanga.

In der Tat besteht die im Oktober 1980 gegrindeaie Und Hauptschule Bischof Bokeleale — Lisanga in

diesem Jahr dreif3ig Jahre.

Um dieses Ereignis zu begehen, hat der Organisatimschuss fir das Jubildum ein Programm flr
Gedachtnisveranstaltungen aufgestellt. Diese famden20.-23. Mai 2010 statt. Hier ist der Kalender

Ausstellung — Lisanga 1980 - 2010

Der Startschuss fur die Gedenkverantaltungen
erfolgte am Donnerstag, 20. Mai 2010, mit der
Er6ffnung der Ausstellung « EXPO LISANGA
1980 — 2010 ».

Hierzu gab es einige Tafeln mit Fotos, Bildern,
Postern und anderen Arbeiten sowie mit
erklarenden Texten.

Mit  diesen lllustrationen  zeigte jeder

Arbeitszweig seine Organisation, seine
Aktivitdten, seine Ziele und mehr, je nach seiner
Besonderheit.

Nacheinander fuhrten die einzelnen Klassen durch
die Ausstellung. Vom 20.-22. Mai war die

Ausstellung fur alle Besucher gedffnet.

LISEZ ET FAITES LIRE ECHO DE LISANGA
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Festliche Vormittagsveranstaltung — Tag der Freundshaft fur die Schuljugend

Der 21. Mai 2010 war der Ehrentag der Kinder. @stlfche Morgenveranstaltung hat diesen Tag bedtimm
der auch als Tag der Freundschaft bezeichnet wird.

Nach dem Eingangsgebet haben die Schiler bei digskgenheit ein Kulturprogramm in Form eines
Konzerts mit christlicher Musik gesehen. Es wurdm \der Gruppe ehemaliger Schiler von Lisanga
dargeboten sowie von der kunstlerischen Truppee«Butschafter » der Hauptschule Lisanga. Letztere
fuhrten das Stlick « Afrika ya lobi » auf (Afrikaggern — Afrika morgen).

Die Schuler sind dann wieder in ihre Klassen zugégangen, wo sie ihr von der Schule gespendetes und
ihr mitgebrachtes Frihstick eingenommen haben. AmdeEdes Tages haben die Kinder ihre grol3e
Zufriedenheit ausgedruckt.

Festliche Vormittagsveranstaltung fir die Erwachseen
Die erwachsenen Personen, namlich das Persond)tdra, die Vertreter der ehemaligen Schlerinmedh

Schiler, die Delegation aus der Schweiz und angieledlene Gaste, fanden sich am Samstag, den 22. Mai
2010, bei der fur sie organisierten festlichennittagsveranstaltung ein.

Einige offizielle Reden wurden gehalten, darunter ¥bn Frau Els Kazadi, der besonderen Zeugin der
Geschichte von Lisanga, die von Bischof llunga, ddational-Reprasentanten der Kirche Christi im
Kongo, Bischof Marini, Prasident Bodho, und die vémnau Eva Gysel, die die Schweizerische
Gemeinschaft der Freunde von Lisanga reprasentigrteim Namen der Delegation aus der Schweiz
sprach.

Nach den Reden wurden die Anwesenden gebeten, luseerstick ,Afrka ya lobi* anzusehen, das von
den ,Botschaftern“ tadellos aufgefuhrt wurde.

Eine Besichtigungsrunde der Schuleinrichtungen dexdAusstellung beendete das Programm und seinen
festlichen Rahmen.

Gala-Abend

Am selben Samstag, 22. Mai 2010, fand fur die Gg@ist&ala-Abend statt. Daran nahmen die Delegation
aus der Schweiz statt, die Reprasentanten denEtieaft und des Verwaltungsrats, sowie die Mitgred

des Personals und ihre Ehepartner. Eine Theat&hauffg von zwei Gruppen (Botschafter — CRASA)
schmiuckte den Abend aus. Die Teilnehmenden tradébrbgi gastlicher Atmosphare zum familiaren Essen.

FCHO AUS LISANGA =
BINDEGLIED ZWISCHEN SUD UND NORD
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Volkstimliche Kirmes
Um das Festprogramm auf schéne Weise zu beendafeveime volkstimliche Kirmes am Samstag und
Sonntag (22./23. Mai von 14 - 18 Uhr) veranstaDaeses jahrmarktéahnliche Fest wurde mit verschiede

kulturellen Darbietungen ausgeschmuckt (Musik, @bgraphie, Tanz, Sketche und Wettbewerbe). Viele
Leute stromten herbei, da es sich ja um eine viotklithe Kirmes handelte.

IReprasentation der Schweiz bei den Feierlichkeiterum 30. Geburtstag von Lisanga

Olivier Ngoy und Henri Mola

Die Gemeinschaft der Vor- und Hauptschule So beehrten sechs Personen aus der Schweiz,
Bischof Bokeleale — Lisanga hat es fur richtig Freunde und Partner, die Schule Lisanga mit
befunden, anlasslich der Veranstaltungen zur 30- ihrem Besuch: Frau Eva Gysel, Frau Anne -
Jahrfeier ihren Dank gegenuber den Partnern aus Claire SCHWAB - NICOLLIER, Frau Silvia
der Schweiz auszudricken und sie hautnah die NEUKOM, Frau Steffi NEUKOM, Frau
wahrend der 30 Jahre errungenen Dinge erleben Véronique CIALFI NSHOMBO et Herr Jean —
zu lassen. Deshalb wurde eine Delegation aus der Pierre RINDLISBACHER,
Schweiz eingeladen, die die verschiedenen Partner Die schweizerische Delegation kam am 20. Mai
vertreten hat, die in groBRem Male zu unserer 2010 in Kinshasa an und blieb bis zum 8. Juni
Entwicklung beigetragen haben. 2010, mit Ausnahme von Frau Eva Gysel, die
etwas friher, ndmlich am 2. Juni 2010 heimfuhr.

AulRerhalb des Festprogramms Um das Angenehme mit dem Nutzlichen zu verbindamdes ihnen
benutze die schweizerische in ganz Kinshasa ein Besuchs- und Freizeitprogramgeboten. Die
Delegation ihren Aufenthalt im schweizerischen Freunde bedankten sich ihrerseitginem Essen
Kongo zu Gesprachen mit  fur das Personal von Lisanga, das um das Schwimkeheder
einigen Behorden, den A.S.K. herum stattfand.

Verantwortlichen der Kirche, Reich beladen mit guten Erinnerungen und Erfahmngalie’ die
den Schul-Patenkindern und  schweizerische Delegation Kinshasa und kehrte ritHérkunftsland
einigen Familien. zurtck.

LISANGA, dreiBig Jahre Leben, dreiBBig Jahre Erfahrung
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IAusziige aus offiziellen Reden

Wichtige Satze von verschiedenen Vortragenden

Welche Zukuntft fir die Schule Lisanga ?

.Eine Schule, die fur alle Kinder offen ist, bratich
finanzielle Unterstitzung. Warum leisten der Staat
und die Regierung nicht mehr, um die
Hauptschulen, die weiterfiihrenden Schulen und
die Hochschulen zu unterstitzen, wie dies zum
Beispiel andere, viel weniger reiche Lander als die
RDC machen?

Bald wird unser Land den flinfzigsten Geburtstag
seiner Unabhangigkeit feiern. Aber was den
Fortschritt in der Erziehung betrifft, so hat es
kaum Verbesserungen in den letzten funf
Jahrzehnten gegeben.

Ware das nicht der geeignete Moment, mit
Zahigkeit auf das Erlangen einer Ausbildung
hinzuarbeiten, die grindlich und fir alle Kinder
der Nation zuganglich ist?

Dieses unermudliche und friedliche Streben
wuirde bald Frichte tragen, wenn dieses Recht auf
Ausbildung deutlich in den Gesetzen des Landes
verankert wirde.

Solch eine groRartige Unterstlitzung seitens der
Regierung konnte die Grundlage fir ein
kulturelles  Aufblihen bilden, das sich sogar
jenseits der Grenzen widerspiegeln wirde.

Dies lasst mich an die Witwe im Lukas-
Evangelium (Kapitel 18) denken. Die Witwe bittet

den Richter sehr lange, fleht ihn um Beistand an,
und schlieBlich gibt er nach und gibt ihr seine
Hilfe.

Els Kazadi, Pfarrer Markus Sieber und ich, wir
werden &lter, und ebenso mehrere schweizerische
Freunde der Schule, diese Freunde, die bis jetzt
die am wenigsten privilegierten  Kinder
unterstitzen, die Kinder, die nicht die nétigen
Beitrage fur ihre Ausbildung an der Schule
aufbringen kdnnen.

Die Verantwortlichen der Kirche des Kantons
Schaffhausen beginnen sich zu fragen: Wir
unterstitzen die Schule Lisanga seit 1988, haben
wir noch nicht genug gegeben? Ware es jetzt nicht
Zeit, andere Projekte zu finanzieren? Und welche
Antwort muss ich ihnen geben, wenn ich in die
Schweiz zurickgekehrt sein werde?

Ich bitte Sie, ernsthaft tGber diese schwere Frage
nachzudenken: Wie wird sich der weitere Weg
gestalten, den die Schule Lisanga eingeschlagen
hat? Wie konnte man gemeinsam die
Verantwortung tragen? Und wenn die Spenden
aus der Schweiz sich verringern, wie kdnnte man

das finanzielle  Uberleben der  Schule
gewadhrleisten, und zwar kurzfristig und
langfristig?*

(Auszug aus der Rede von Frau Eva Gysel, Repaigantler schweizerischen Delegation).

Einen vertrauensvollen Blick auf die Zukunft richia

Im Namen der Evangelischen Kirchen der Schweizili&gtas DM-Austausch und Mission mit
Dankbarkeit die erzieherische Arbeit, die die Sghuaieinschaft Bischof Bokeleale — Lisanga seit 3bela

geleistet hat.

Wahrend dieser Festtage, an denen zahlreiche Rershe Schule Lisanga besuchen, um diesen schénen
Geburtstag zu feiern, bringt das DM-Austausch uklission seine Verbundenheit mit denjenigen zum
Ausdruck, die dem Herrn fur die seit 1980 gemeinsarbrachte Zeit danken.

Ein Geburtstag bietet die Gelegenheit, sich deriickgelegten Weg ins Gedachtnis zu rufen, von der
Aufnahme der ersten Schiiler im Oktober 1980 bideruFeiern 2010. An zahlreiche Ereignisse ist also

erinnern:

- Erinnerungen geduldiger Arbeit und die Begeistergiger Mannschaft von motivierten und

kompetenten Verantwortlichen ;

- Erinnerungen an so zahlreiche Herausforderungdrdi@auman antworten muss, wenn man es jedem
Kind ermdglichen will, mit Wurde in einer Situatioder Ungewissheit aufzuwachsen und
gemeinsam mit den anderen jemand zu werden, démdgebung verandert, in der man lebt.
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- Erinnerungen an die Vernetzung der Freundschaft Solkidaritdt mit so vielen Personen und
Organisationen im Kongo, in der Schweiz und andeysw

- Erinnerungen auch an die Zeiten der Sorge und ginr&ingen, die es zu durchleben galt;

- Erinnerungen an die Lebenskraft, die denen gestiveindt, die ihre Hoffnung auf Gott setzen, die
sich einsetzen auf dem Weg des Friedens, den Yesublazareth erdffnet hat, und die sich vom
Anhauch seines Geistes erneuern lassen.

manchmal fihlt man sich sehr schwach, ihnen zu
begegnen. Aber wie bei unserer Dankbarkeit fur
die Vergangenheit griindet auch unsere Hoffnung
auf die Zukunft auf Gott, dessen Segen unseren
Weg erhellt.

Wenn es wichtig ist, dass wir einen dankbaren
Blick auf die Vergangenheit richten, dann ist es
ebenso wichtig, einen Blick des Vertrauens auf
die Zukunft zu werfen. Gewiss, die
Herausforderungen sind noch zahlreich und

(Auszug aus der Botschaft fur die Gemeinschaftnigaavon Herrn Jacques King, Generalsekretar des
DM-Austausch und Mission)

Schule fur das Leben - Handlungsfahig werden flredUmgestaltung der Lebensbedingungen

An einem Geburtstag muss man auch Bilanz
eines Weges ziehen, der seit der Eroffnung der
Schule 1980 bis zu den Feierlichkeiten 2010
zuruckgelegt worden ist.

Wie unsere Dankbarkeit fur die Vergangenheit ist
auch unser Vertrauen in die Zukunft auf Gott

Ihr habt uns mit einem gewissen Gepack und
einer bestimmten Vision verlassen, und jetzt
konnt ihr bewerten — als solche, die aktiv am
Leben teilnehmen - , ob diese ,Schule fir das
Leben* euch die notwendige Ausstattung
mitgegeben hat, um dem Leben zu begegnen, mit

gegrindet, dessen Segen unsern Weg erleuchtet.
Liebe ehemalige Schulerinnen und Schiler, nach

der Kraft, gegen den Strom zu schwimmen, um
handlungsfahig zu sein fur die Umgestaltung

30 Jahren des Bestehens unserer Schule seid auchder Lebensbedingungen, unter denen ihr euch

ihr ein Teil dieses Segens.

entwickelt.

(Auszug aus dem Wort von Els Kazadi, das sie aikldgnaligen von E.M./E.P Mgr Bokeleale — Lisanga
gerichtet hat.)

Zu meinem letzten Geburtstag hat mir eine
Freundin einen Gedanken von Abbé Pierre
geschickt, welcher lautetDas Leben ist eher
eine Zustimmung als eine (freie) Wahl. Man
wahlt so wenig....Man sagt ja oder nein zu dem

Gemeinsam die Hutte der Demokratie bauen.

Maoglichen, das uns gegeben ist. Die einzige
Freiheit des Menschen ist, das Segel gespannt
zu halten, oder aber zu scheitern. Den Wind
konnen wir nicht selbst geben.”Ich finde, unser
Abbé hat wirklich recht.

Die Geschichte von Lisanga hat 1980 begonnenchl3A gesagt habe zum Vorschlag des National-
koordinators der Anerkannten Protestantischen 8aohdie Vor- und die Hauptschule Lisanga zu griinden
als Pflanzstatte fur die schon bestehende weitesfitle Schule. ,Sie haben freie Hand, aber die I€irch
kann Ihnen nicht helfen!”, hat er mir gesagt. Di&nlde frei, und das Segel straff gespannt, genasinis

die richtigen Bedingungen fur den Start!
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Sofort gab es eine groRe Fragéelche Schule fur welche Gesellschaft?

Wir befinden uns im Jahre 1980, mitten in der DiktaDie Menschen sind resigniert. Der Unterricdit i

vernachlassigt, die Lehrpersonen befinden sicldautozialen Leiter ganz unten.

Fur mich war diese Situation eine Herausforderung, unseerstes Zielwar es dahegemeinsam die

Hitte der Demokratie zu bauen.

Eine Hutte, in welcher zwischen allen die Gleichheirrscht und wo
jeder an seinem Ort verantwortlich ist.
Eine Hutte, in welcher es auch — fur die Kindeiie- d

Chancengleichheit gibt.

Dies geschah durch d&ystem der Patenschaftendas durch die
Patinnen und Paten aus der Schweiz und Deutschlgedhalten
wurde und durch das eine bestimmte Zahl von Kindeente sind es

Eine Hutte, in der man das
Recht auf
Meinungsaul3erung hat,
Vorschlage machen und sie
ausfuhren kann, mit dem
Ziel, das gemeinsame Werk
voranzutreiben.

160) ihrRecht auf Ausbildungwahrnehmen konnten.
Eine Hutte, in der man deinn fir den Eigennutz und fir das

Gemeinwohl entwickelt

Eine Hutte, die auf dem Pfeiler
der Verteilungsgerechtigkeit
ruht. Ein Ziel, das jedem die
Erfahrung ermdoglicht, dass es
sich lohnt, sich voll in die
Arbeit zu begeben, denn die
Frichte der Anstrengung
dienen dem Nutzen aller.

Das andere Ziel war,
gemeinsam Uber eine neue
Schule nachzudenkengine
Schule fur das Leben.

Eine Schule, die einen Einfluss
auf das normale Leben hat, auf
den Alltag, das heil3t, eine

Schule mit einem Unterricht, der zum besseren Lée#indgt, dass
man sich mehr einsetzt, mit einem Unterricht, derdse
Lebensbedurfnisse antwortet und Kreativitat undavievortung
anstachelt. Ein Unterricht, der jedermann, Lehrandsl Lernenden,
eine neue Hoffnung zurtckgibt, und Mut und den &ilzum
Uberleben. Statt die Arme hangen zu lassen, sl jeder als
Handelnder fir die Entwicklung begreifen. Aber, wenan einen
Wechsel herbeiftihren will, darf man nicht ren Kopf und die
Hand ausbilden; er musm Herzen beginnenDas HERZ ist die
Startbahn fur ein echtes Entwicklungsprojekt, desirst das Herz,
das dem Kopf den Anstol3 gibt. Ein letzter GrunddgatzSchule ftr
das Leben istlie Wiederentdeckung und die Achtung der
traditionellen kongolesischen Kultur. Sagt man nicht;Ohne
Kultur keine Entwicklung“? Wir missen uns sicher bestimmten
Veranderungen offnen, aber unsere Kultur als unsgoekel

behalten.

(Auszug aus der Rede von Frau Els Kazadi vor deme8enden wéahrend der Feier zum 30jéahrigen
Jubilaum der Schule Lisanga)

Wir sagen allen unseren Partnern unseren Dank

,Ihr seid das Salz der Erde, ihr seid das Licht \d&it!* (Mt 5,13f). Das ist die Antwort auf den Aplb,

dass die EEC die Vor- und Hauptschule Lisanga gefgtihat, damit sie als Vorbild fur die Gesamtdeit
protestantischen Schulen dienen soll, und warurhtraach fur die ganze Republik. Wir sagen unseren
vollen Dank allen unseren Partnern, besonders delADstausch und Mission, den Paten und Patinnen,
den Reformierten Kirchen der Schweiz, sowie derremien schweizerischen und deutschen Gebern, die
wahrend dreil3ig Jahren des Bestehens der Schudadasgemeinsam mit uns gegangen sind, und die uns
geholfen haben, dieses schone Werk zu bauen, asiaderbares Geschenk Gottes ist.

Es ist unser Wunsch, dass dieser Austausch zwisdeenSchule Lisanga und den schweizerischen
Freunden, dass dieses schone Beispiel der Zusamménbord — Sud / Sid — Nord sich noch weiter
entwickeln moége zum Wohl unserer beiden Gemeinsamaf

(Auszug aus der Rede von Bischof llunga, dem Nateprasentanten der Kirche Christi im Kongo)
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Der Ruhestand von Frau Els Kazadi, ihr Riickzug auslem Stab der Schule
und der Beauftragung fur Projekte

Vor einigen Jahren zog sich Frau Els Kazadi aus d&tiven Leben innerhalb der Schulgemeinschaft lRikc
Bokeleale — Lisanga zurlick. Dennoch behielt sieRiesten einer Projektbeauftragten und arbeitetd eilizeit. Aber
nach der 30-Jahr-Feier zum Bestehen der Schuledashat sich Frau Els Kazadi wirklich zurlickgezog®er sie
wahrt den Kontakt mit der Schule, und das nicht végrne, sondern als Vize-Vorsitzende des
Verwaltungsausschusses. Als sie in die FerienénSdihweiz aufbrach, versicherte sie uns, sie walschiedene
Kontakte zugunsten der Schule wahrnehmen. Anl&ssles Beginns ihres Ruhestandes hat sie sich mér ei
Abschiedsbotschaft vertrauensvoll an die Schulgeseéiaft Lisanga gewandt. Wir bringen einen Auszug:

Liebe Freundinnen und Freunde, heute stehe ickwon mit einem lachenden und einem weinenden Auge

Ein lachendes Auge:Die Gelegenheit ist gunstig, Ich hatte die groRe Uberzeugung, dass dies das Werk
einen Riuckblick zu halten. Und dieser Blick zurick des Herrn ist. Er hat die Arbeit gesegnet, und wir
erfullt uns mit grof3er Freuddenn wo friher Busch haben durchgehalten, weil wir unser Vertrauen haof |
war, steht heute eine schdne und groRe Schulgin gesetzt haben, denn Er safier Herr behiite deinen

herrliches Werk ist entstanden. Das war eine Ausgang und deinen Eingang!”
Herausforderung, und eine leidenschaftliche, kveati

Arbeit voller Befriedigung. Mein funftes Kind ist gewachsen, hat sich
entwickelt, es kann und muss selber gehen und
Es gab auch Schwierigkeiten:Die Finanzierung flr seine eigenen Lebenserfahrungen machernd fir

den Bau der Infrastruktur zu finden, das sozio- diesen neuen Abschnitt sind wir ebenfalls voller
okonomische Klima des Landes und andere Barrieren. Vertrauen, denn Gott lasst das Werk seiner Hande
ABER wir wurden unaufhérlich zum Weitermachen  nicht fahren, das er 30 Jahre lang gesegnet hatirér
ermutigt, denn jedes Mal tat sich im richtigen Marne immer mit euch sein, unter der Bedingung, dass ihr
eine Ture auf. ....Hand in Hand geht und seine Plane achtet.

Ein weinendes AugeDiejenigen, die schon ein Kind verheiratet halveissen, dass das Fest zwei Emotionen zeigt:
Die Freude und auch die Trauer. Die Trauer, weith der Frohlichkeit die Trennung von einem gelieten
Angehdrigen erfolgt. Heute ist flr uns ein Tag derfTrennung. Eine Seite wird umgeblattert.. Im Laufe der
Jahre sind wir eine Familie geworden. Man kenrtt giat. Wir haben Freud und Leid miteinander geteitthen und
Tiefen, Hohepunkte und Tiefpunkte erlebt. Als Elnee hatte ich nichts leisten kénnen. lhr wart grtifa
Mitarbeiter, freundlich, arbeitsam, kreativ, mit 88&nsdurst und Anderungsbereitschaft. Die Begeigjeund das
gegenseitige Vertrauen haben uns voran schreigserdaMich von Euch zu trennen tut mir sehr weh.

Ich sage fortgehen, aber in Wirklichkeit gehe igbhh fort, sondernich entferne mich nur etwas mehrvom
Zentrum der Entscheidungen.

*mff 5 -‘ =

«ECHO AUS LISANGA» BEZEUGT ELS KAZADI ALLE SEINE DANKBARKEIT UND SEINE
BEWUNDERUNG
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Sehr oft gibt es einen abrupten Abschied eines Indtors von seinem Projekt, und alles bricht
zusammen. In unserem Fall hatten wir die Chance, emders zu machen:
- Wahrend 20 Jahren : Die Arbeit in der Gruppe diedvorbereitung der Nachfolge
- Wahrend 10 Jahren: Die Begleitung der neuen \exatliichen (gemeinsam arbeiten,
beobachten, Hinweise geben, Einrichtung der Priflumgh Externe und der Verwaltungsrat)

Nachste Etappe :Die Mannschaft der gegenwartigen Verantwortlichenmt samtliche Aufgaben wahr
und steuert selbst das Boot, mit dgnef3en Kapitan an Bord, der Euch durch gute Zeiten und schwere
Sturme leiten wird. Aber das wissen wir: Er (des($g Kapitan) wird nicht an Eurer Stelle rudern (Gt
keine anderen Hande als die unsrigen®). Neir, selbst missen uns anstrengen, arbeiten und
aushalten, gemalf den erarbeiteten Grundsatzen.

Seid wahre Zeugen seiner Liebet Fihrt einen guten Wandel unter den anderen Volkeraf dass die,

die euch verleumden als Ubeltater, eure guten Wedehen und Gott preisen, wenn es nun an den Tag
kommen wird.“ (1 Petr. 2,12)

«Das primare und ursprungliche Bekenntnis des Glaubenssit daher die Tat, die sich zunachstselbst
interpretiert. Wenn dieTat eine Macht geworden sein sollte, dann wird die Walich nach dem
Wortbekenntnis verlangem.Dietrich Bonhoeffer

(Auszug aus dem Wort von Frau Els Kazadi, dasrsigi@ Gemeinschaft Lisanga gerichtet hat.)

[TOURNEE DER BOTSCHAFTER IN DER SCHWEIZ UND IN DEUTS CHLAND|

Zwei Monate vor den Feiern zum 30jahrigen Bestet@nSchule Lisanga hat die aus 15 Schilerinnen und
Schilern sowie 5 Begleitpersonen bestehende Tigeapgre « Die Botschafter » eine Tournee mit
kulturellen Auffihrungen in der Schweiz und in Dsatland durchgefuhrt.

1

Die Ziele dieser Tournee, die vom 24. Marz bis zZL@n April
S MESSAGERS 2010 stattfand, waren: | |
_ ) : » Der personliche, lebendige Dank an die Partner der

' R g Schule, an die Paten und Patinnen, an die versahéed
Spender, die mit ihren Gaben zum Betriebsablaufaund
Entwicklung unserer schulischen Einrichtung wahrend
ihres 30jahrigen Bestehens beigetragen haben.

« Die Darbietung des kulturellen Reichtums der
Demokratischen Republik Kongo durch ein tradititel
Ballet (mit Gesangen, Tanzen, Dialogen, Ritualen).

» Die Ausrichtung einer neuen Botschaft, der Botdctiaf
Hoffnung, an die Volker des Nordens: Afrika ya |¢thas
Afrika von Gestern, das Afrika von Morgen).

Es gab 20 Theaterauffihrungen, davon 8 in der Rmtiaen

Schweiz, 10 im Kanton Schaffhausen und 2 in Deldsch Im

. .. Rahmen des Austauschprogramms gab es sieben Begegnu

: 6 - mit Schulen und christlichen Gemeinschaften inStghweiz und
in Deutschland.

Zu diesen Aktivitditen mussen wir noch die Teilnahame5 Gottesdiensten in verschiedenen Gemeinden
hinzuzahlen, darunter die Gottesdienste am Palniagrumd zu Ostern.
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Um das Nutzliche mit dem Angenehmen zu verbindatieh die Veranstalter ein reichhaltiges und
vielfaltiges Erholungsprogramm organisiert (Besuch Stadten, Museen, Bauernhdéfen, und anderen
Sehenswirdigkeiten, Wanderungen und Spiele im Waldflige mit dem Schiff und mehr).

Diese Tournee wurde von Pfarrer Markus Sieber ifzrext vom Kirchenkreis Schaffhausen) und Frau
Denise Goetz (finanziert vom DM-Austausch und Miegimeisterhaft organisiert und koordiniert. Sig wa
ein grol3er Erfolg im Hinblick auf die aul3ere Orgation (Aufnahme, Aufenthalt, Logistik und mehn)f a
den Ablauf des Programms und die grol3e Teilnahmeolsodes Publikums als auch der Schulen und
Zielgruppen fur das Austauschprogramm.

Hut ab vor den Organisatoren und besonders vomdeie beim Zustandekommen und Erfolg des grol3en
europaischen Tournee-Programms der Botschafteeanrigitet haben.

Wir denken besonders an die, welche uns finanzig#rstitzt haben, welche uns empfangen habenhevelc
die Mitglieder der Delegation beherbergt habendianwelche den Austausch mit den Schulen und ander
Gemeinschaften organisiert haben, und ebenso arDdjanisatoren und Begleiter bei den Besuchen,
Wanderungen und anderen ErholungsmalZnahmen.

Nach ihrer Ruckkehr haben sich die BotschafterimsKasa sofort in das Organisationsprogramm fur die
Festlichkeiten zum 30. Geburtstag der Schule Ligayggtirzt. Sie haben mit derselben Energie daran
teilgenommen wie wahrend ihrer Europatournee. Aehaben auch die Zeit gefunden, sich auf ihre
Prifungen am Schuljahresende vorzubereiten. Warsatid zufrieden, dass sie gute Resultate erzielen
konnten.

Die Botschafter und ihre Begleiter méchten Gber«&sho aus Lisanga » allen denen ihren Dank
ausrichten, die, nah oder fern, an der Organisat&Tournee mitgewirkt haben. Diese bilden eirf3gso
Netz der Bruderlichkeit und der Solidaritat, aug edr von nun an zahlen kénnen, wenn wir das Ausstiau
Programm Nord-Sud/Sud-Nord verwirklichen.

ECHO AUS LISANGA - SONDERNUMMER ZUM 30. GEBURTSTAG
DANKE FUR ALLES!







